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VYSOKA PREDSTAVITELKA

ot , UNIE PRE
x 3 EUROPSKA _ZAHRANICNE VECI
*k KOMISIA A BEZPECNOSTNU POLITIKU

V Bruseli 26. 10. 2018
JOIN(2018) 22 final/2

2018/0300 (NLE)

This document replaces JOIN(2018) 22 final of 25.7.2018.
Change of the sensitivity level, deletion of the marking "LIMITED".

Spolo¢ny névrh
NARIADENIE RADY,

ktorym sa meni nariadenie Rady (EU) 2015/735 o reitriktivnych opatreniach vzhPadom
na situaciu v JuZnom Sudane
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DOVODOVA SPRAVA

Nariadenim Rady (EU) 2015/735 nadobudajii u&innost opatrenia stanovené
v rozhodnuti Rady (SZBP) 2015/740".

Bezpecnostna rada Organizéacie Spojenych narodov (BR OSN) prijala 13. jula 2018
rezoluciu ¢. 2428 (2018), v ktorej vyjadrila hlboké znepokojenie nad neschopnostou
veducich predstavitelov Juzného Suddnu ukoncit’ nésilnosti v krajine, odsudila
pokracujuce zjavné porusovanie Dohody o vyrieSeni konfliktu v Juznom Sudéane zo
17. augusta 2015, dohody o zastaveni prejavov nepriatel'stva, ochrane civilného
obyvatel'stva a pristupe humanitarnej pomoci z 21. decembra 2017 a Chartimske;j
deklaracie z 27. juna 2018, a posilnila reStriktivne opatrenia vo¢i Juznému Sudanu
ulozZené rezoluciou BR OSN ¢. 2206 (2015).

BR OSN okrem iného meni vynimky zo zbrojného embarga a suvisiacej technicke;j
a financnej pomoci a meni kritéria oznacovania o0sOb a subjektov, na ktoré sa
vzt'ahuje zmrazenie aktiv.

Rozhodnutim Rady (SZBP) 2018/XXX sa zmenilo rozhodnutie Rady (SZBP)
2015/740 v zaujme uvedenia opatreni uloZenych rezoliciou BR OSN ¢. 2428 (2018)
do ucinnosti.

Tieto opatrenia patria do rozsahu pdsobnosti zmluvy, a preto je na ich vykonavanie,
predovsetkym v snahe zabezpecit’ ich jednotné uplatiiovanie vo vSetkych ¢lenskych
Statoch, potrebné regulacné opatrenie na urovni Unie.

Vysoké predstavitel’ka Unie pre zahraniéné veci a bezpeénostnii politiku a Komisia
by mali preto navrhnut, aby sa nariadenie (EU) 2015/735 zodpovedajiicim sposobom
zmenilo.

U.v.EUL 117, 8.5.2015, s. 52.
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2018/0300 (NLE)
Spolo¢ny navrh
NARIADENIE RADY,

ktorym sa meni nariadenie Rady (EU) 2015/735 o retriktivnych opatreniach vzhPadom
na situiciu v JuZznom Sudéne

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najma na jej ¢lanok 215,

so zretelom na rozhodnutie (SZBP) 2015/740 zo 7. maja 2015 o reStriktivnych opatreniach
vzhladom na situdciu v Juznom Sudéne a o zruseni rozhodnutia 2014/449/SZBP?,

so zretelom na spoloény navrh vysokej predstavitelky Unie pre zahrani¢né veci
a bezpecnostnu politiku a Europskej komisie,

ked’ze:

(1)  Nariadenim Rady (EU) 2015/735 nadobudajii u¢innost opatrenia stanovené
v rozhodnuti Rady (SZBP) 2015/740.

(2)  Bezpecnostna rada Organizacie Spojenych narodov (BR OSN) prijala 13. jala 2018
rezoluciu €. 2428 (2018), v ktorej vyjadrila hlboké znepokojenie nad neschopnost'ou
vedicich predstavitelov Juzného Sudanu ukoncit' nésilnosti v krajine, odsudila
pokracujuce zjavné porusovanie Dohody o vyrieSeni konfliktu v JuZnom Sudéne zo
17. augusta 2015, dohody o zastaveni prejavov nepriatel'stva, ochrane civilného
obyvatel'stva a pristupe humanitarnej pomoci z 21. decembra 2017 a Chartimskej
deklaracie z27.jina 2018, a posilnila restriktivne opatrenia voci Juznému Suddnu
ulozené rezolticiou BR OSN ¢. 2206 (2015).

(3) BR OSN okrem iného meni vynimky zo zbrojného embarga a suvisiacej technicke;j
a finan¢nej pomoci a meni kritéria oznacovania 0sob a subjektov, na ktoré sa vztahuje
zmrazenie aktiv.

(4) Rozhodnutim Rady (SZBP) 2018/XXX sa zmenilo rozhodnutie (SZBP) 2015/740
v zdujme uvedenia opatreni uloZenych rezoliciou BR OSN ¢&. 2428 (2018) do
ucinnosti.

&) Tieto opatrenia patria do rozsahu pdsobnosti zmluvy, a preto je na ich vykonavanie,
predovSetkym v snahe zabezpecit’ ich jednotné uplatinovanie vo vsetkych clenskych
Statoch, potrebné regulacné opatrenie na trovni Unie.

(6) Nariadenie (EU) 2015/735 by sa preto malo zodpovedajiicim spésobom zmenit’,

2 U.v.EUL 117, 8.5.2015, s. 52.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (EU) 2015/735 sa meni takto:

1.

Clanok 2 sa nahradza takto:

., Clanok 2
Zakazuje sa poskytovat’:

1. technicki pomoc alebo sprostredkovatel'ské sluzby suvisiace s vojenskymi
C¢innostami alebo s poskytovanim, vyrobou, udrzbou a pouzivanim zbrani
a suvisiacich materidlov vSetkych druhov vratane zbrani a streliva, vojenskych
vozidiel a vybavenia, polovojenského vybavenia a ndhradnych dielov pre uvedeny
tovar priamo alebo nepriamo akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu
alebo organu v Juznom Sudane alebo na pouzitie v Juznom Sudane;

2. financovanie alebo finan¢ni pomoc v suvislosti s vojenskymi ¢innostami, najma
granty, p6zicky a poistenie vyvoznych uverov, ako aj poistenie a zaistenie s cielom
akéhokol'vek predaja, dodavky, prevodu alebo vyvozu zbrani a suvisiaceho materialu
alebo  scielom  poskytovania  suvisiacej  technickej  pomoci  alebo
sprostredkovatel'skych sluzieb, ato priamo alebo nepriamo akejkol'vek fyzickej
alebo pravnickej osobe, subjektu alebo organu v Juznom Sudane alebo na pouzitie
v Juznom Sudane;

3. technickli pomoc, financovanie alebo finanénii pomoc alebo sprostredkovatel'ské
sluzby suvisiace s poskytovanim ozbrojeného zoldnierskeho personalu v Juznom
Sudane alebo na pouzitie v Juznom Sudéne.*

Clanok 3 sa nahradza takto:

., Clanok 3

Zakazy uvedené v ¢lanku 2 sa neuplatiuji na poskytovanie financovania a finanéne;j
pomoci, technickej pomoci a sprostredkovatel'skych sluzieb, ktoré sa vztahuju na:

a) zbrane a suvisiaci materidl uréené vylucne na podporu personalu OSN alebo na
pouzitie personalom OSN vratane misie OSN v Juznom Sudane (UNMISS)
a docasnych bezpecnostnych sil OSN pre Abyei (UNISFA);

b) ochranné odevy vratane nepriestrelnych viest a vojenskych prilb docasne
vyvazanych do Juzného Sudanu persondlom OSN, zastupcami médii, humanitarnymi
a rozvojovymi pracovnikmi a sprievodnym personalom len na ich osobnt potrebu.

Clanok 4 sa nahradza takto:
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., Clanok 4

1. Odchylne od ¢lanku 2 prisluSné orgdny moZzu povolit’ poskytovanie financovania,
finan¢nej pomoci, technickej pomoci a sprostredkovatel'skych sluzieb, ktoré sa
vzt'ahuju na:

a) iné ako smrtonosné vojenské vybavenie urené vylucne na humanitarne ¢i
ochranné tucely, ak Clensky S§tat v sulade s poZziadavkami stanovenymi v bode 6
rezolucie BR OSN ¢. 2428 (2018) vopred informoval sankény vybor;

b) zbrane a stvisiaci material docasne vyvéazané do Juzného Suddnu ozbrojenymi
silami Statu, ktory v sulade s medzindrodnym pravom podnika opatrenia vylucne
a priamo na to, aby ul’ah¢il ochranu alebo evakudciu svojich Statnych prislusSnikov
a tych, za ktorych ma v Juznom Sudédne konzularnu zodpovednost’, ak Clensky Stat
v stlade s poziadavkami stanovenymi v bode 6 rezolticie BR OSN ¢&. 2428 (2018)
informuje sankény vybor;

c) zbrane a suvisiaci materidl pre regionalnu jednotku Africkej unie alebo na jej
podporu, ur¢ené vylu¢ne na regiondlne operacie boja proti Armade bozieho odporu,
ak clensky Stat v sulade s poziadavkami stanovenymi v bode 6 rezolucie BR OSN
¢. 2428 (2018) vopred informoval sankény vybor;

d) zbrane a stvisiaci materidl ur€ené vylu¢ne na podporu vykondvania podmienok
mierovej dohody, ak clensky S$tat v sulade s poziadavkami stanovenymi v bode 6
rezolticie BR OSN ¢. 2428 (2018) ziskal predchadzajuci suhlas sankéného vyboru;

e) iny predaj alebo dodavku zbrani a stvisiaceho materialu alebo poskytnutie pomoci
alebo persondlu, ak clensky Stat v sulade s poziadavkami stanovenymi v bode 6
rezolucie BR OSN ¢. 2428 (2018) ziskal predchadzajuci suhlas sankéného vyboru.

2. Dotknuty clensky S$tat informuje ostatné clenské Staty a Komisiu o kazdom
povoleni udelenom podla odseku 1.

4. V ¢lanku 5 sa odsek 1 nahradza takto:

»l. Zmrazuji sa vSetky finan¢né prostriedky a hospodérske zdroje, ktoré patria
akejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo organu uvedenym
v prilohe 1, alebo ktoré s vo vlastnictve takychto osdb, subjektov alebo organov,
v ich drzbe alebo pod ich kontrolou. Priloha I obsahuje v sulade s bodmi 6, 7, 8 a 12
rezolucie BR OSN ¢. 2206 (2015) a bodom 14 rezolucie BR OSN ¢. 2428 (2018)
zoznam fyzickych alebo pravnickych osdéb, subjektov aorgdnov, ktoré vybor
Bezpecnostnej rady OSN zriadeny podl'a bodu 16 rezoliicie BR OSN ¢. 2206 (2015)
(dalej len ,,sankény vybor®) oznacil za osoby, ktoré su priamo alebo nepriamo
zodpovedné za ¢innosti alebo politiky ohrozujice mier, bezpecnost’ alebo stabilitu
Juzného Sudanu alebo ktoré pri takych Cinnostiach alebo politikdch priamo alebo
nepriamo napomahali alebo sa na nich zucastiovali.*

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda ucinnost’ diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej
unie.
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Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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